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Waldenser

Romanische Sprachinseln in Deutschland

Um die Wende vom 17. zum 18. Jahrhundert entstanden in Siiddeutsch-
land zahlreiche Waldensersiedlungen, in Wiirttemberg allein 17. Die Wal-
denser, eine franzdsische Glaubensgemeinschaft, die sich im 13. Jahrhun-
dert wegen des Drucks der (katholischen) Kirche aus der Provence nach
Piemont (Oberitalien) zuriickgezogen hatte, waren im Jahr 1698 vom sa-
voyischen Herzog Viktor Amadeus II. auch von dort vertrieben worden.
Anndhernd 3000 Waldenser waren es, die damals im protestantischen
Wiirttemberg eine sichere Bleibe fanden. Die vom wiirttembergischen
Herzog ausgesetzten Anreize filir eine Neubesiedlung der durch den 30-
jéhrigen Krieg verheerten Landstriche werden nun auch den Waldensern
zuteil. Steuern miissen in den ersten zehn Jahren nicht entrichtet wer-
den; auf die Struktur der Dorfer wird ebensowenig Einflull genommen
wie auf kulturelle und sprachliche Sondererscheinungen. Somit entstand
ein Zustand, der durchaus den fritheren Zustinden Savoyens vergleich-
bar ist: Die Waldenser fiihrten ein isoliertes Leben unter sich, sie pfleg-
ten zundchst noch ihre eigenen Traditionen und Sprachformen. Das Be-
wulitsein um ihre bewegte Geschichte bestirkt dabei eine Selbsteinschét-
zung, die fiir die Haltung der allermeisten Waldenser charakteristisch
ist. Heute gibt es noch Waldenser, die stolz darauf sind, dal} in den Adern
ihrer Familie noch kein ,fremdes Blut®“ flieBt. Das strikte Festhalten am
Altliberkommenen dullert sich zunédchst in der Namengebung der meisten
zwischen 1699 und 1701 gegriindeten Siedlungen; die Bezeichnungen der
echemaligen Gemeinden in Piemont tberleben in den wilrttembergischen
Ortschaftsnamen Perouse, Pinache, Serres sowie Klein- und Grolivillars.
Daneben sind es vor allem die iiberlieferten Sprachdokumente, die an die
provenzalische Herkunft der Waldenser erinnern: religiose Gebrauchs-
texte, Sprichworter, Redensarten oder auch einfach gebaute Liedstrophen
mit Themen des alltéiglichen Lebens. Doch bereits in all diesen Zeugnis-
sen zeichnet sich eine Tendenz ab, durch die der heutige sprachliche Zu-
stand in den wiirttembergischen Waldenserkolonien allgemein gekenn-
zeichnet ist: die allmédhliche Anpassung an die deutschsprachige Umwelt.
Ernst Hirsch, der bedeutendste Kenner der provenzalischen Mundarten
Piemonts, betont in zahlreichen seiner Verdffentlichungen, dafl sich die
waldensische Mundart im Bereich des Wortschatzes spitestens seit der
ersten Hé&lfte des vorigen Jahrhunderts an die sprachliche Umgebung
angleicht. Das Ergebnis: typisch schwibische Vokabeln wie ,,Moat* drin-
gen in den Waldenserwortschatz ein. Familiennamén waldensischen Ur-
sprungs sind heutzutage diejenigen Sprachrelikte, die uns in den wirt-
tembergischen Kolonien noch auf Schritt und Tritt begegnen, so beispiels-
weise in Neuhengstett bei Calw ,,Perrot“ oder ,Talmon-Gros“, ,Baral®,
»Jourdan® oder ,,Ayasse”, und zwar auf den Lieferautos geschéftstichtiger
Dorfbewohner, auf den Grabsteinen und Gedenktafeln des Friecdhofs, auf
Strallen- und Ladenschildern.

Trotz oder gerade wegen des sprachlichen Niederganges des eigenen Dia-
lektes scheint das Geschichtsbewulitsein der Waldenser im Aufschwung
begriffen. Das Waldensermuseum in Schénenberg bei Miihlacker verzeich-
net Besucherrekorde: eine Wanderausstellung iiber Leben und Geschichte
der Waldenser stiel auf grofles Interesse. Siegfried Rdder
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